DAKA® WATERPROOF WINDOW POUCHES - DAKA WATERPROOF
WINDOW POUCH LARGE FDE

The DAKA Waterproof Window Pouch takes Magpul’s extremely popular DAKA
Pouches and closes the loop on making them usable in situations where being
absolutely waterproof is a must. The YKK® zippers have been placed laterally
on the side of the DAKA Waterproof Pouches, providing complete, reliable
water resistance you can depend on when being submerged is a real
possibility. The durable zipper pulls are made of 550 paracord and heat shrink
tubing, and they’re easy to grasp when wet or when you have gloves on.
Other features include a fully translucent window panel for easy contents ID,
two extra-large carabiner pass-throughs for attaching to just about anything.
The DAKA Waterproof Window Pouch is a necessary piece of gear when
keeping your valuables waterproof is a must. FEATURES Rugged, 100%
waterproof YKK zipper that's easy-to-open and close 550 paracord zipper pull
Strong RF welded construction that creates permanent, impenetrable seals
Magpul’s unique polymer-infused material protects your stuff from exposure
Translucent window on one side Large carabiner attachment points SMALL
POUCH SPECS Overall dimensions: 6 x 9 in. External height: 6.0 in. Internal
height: 5.75 in. External width: 9.0 in. Internal width: 8.75 in. Internal volume:
0.45L MEDIUM POUCH SPECS Overall dimensions: 7 x 12 in. External height:
7.0 in. Internal height: 6.75 in. External width: 12.0 in. Internal width: 11.75 in.
Internal volume: 1.45L LARGE POUCH SPECS Overall dimensions: 9 x 13 in.
External height: 9.0 in. Internal height: 8.75 in. External width: 13.0 in.
Internal width: 12.75 in. Internal volume: 3.18L

Attributes

¢ Name: DAKA WATERPROOF WINDOW POUCH LARGE FDE
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 430106527

e Mfr. No.: MAG1339-245

¢ Color: Flat Dark Earth

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 381mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 840815142904
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Sicherheitshinweise fur DAKA® Waterproof
Window Pouches

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der DAKA Waterproof Window Pouch von Magpul! Diese Tasche wurde
entwickelt, um lhre Wertsachen in extremen Bedingungen wasserdicht zu schltzen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Tasche vor der Verwendung auf sichtbare Schaden tberpruft wird.
Verwenden Sie die Tasche nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Tasche von extremen Temperaturen und scharfen Gegenstanden fern.

Lagern Sie die Tasche an einem trockenen und sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht Gberladen wird, um Beschadigungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand des YKKReiBverschlusses und der ReiRverschlussziige.
Verwenden Sie die Tasche nicht unter Wasser, wenn der Reiverschluss oder die Nahte beschadigt sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.

Bei Verwendung mit Handschuhen, stellen Sie sicher, dass Sie die ReiBverschlusszlige gut greifen
kénnen.

Halten Sie die Tasche auBerhalb der Reichweite von Kindern, um ein versehentliches Offnen oder
Missbrauch zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie die Tasche auf sichtbare Schaden.
o Stellen Sie sicher, dass der ReiBverschluss vollstandig geschlossen ist, bevor Sie die Tasche ins
Wasser tauchen.

2. Befestigung:

o Nutzen Sie die extra grofen KarabinerDurchfihrungen, um die Tasche sicher an IThrem Rucksack,
Gurtel oder anderen Ausristungen zu befestigen.

3. Inhalt:

o Fullen Sie die Tasche mit den gewtnschten Gegenstanden und stellen Sie sicher, dass sie nicht
Uberladen ist.
o Verwenden Sie das durchsichtige Fenster, um den Inhalt einfach zu identifizieren.

4. Reinigung:

o Reinigen Sie die AuBenseite der Tasche mit einem feuchten Tuch und milder Seife.
o Lassen Sie die Tasche an der Luft trocknen, bevor Sie sie lagern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Tasche gemaR den oértlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
e Uberpriifen Sie, ob Teile der Tasche recycelbar sind, und trennen Sie diese entsprechend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich Ihrer DAKA Waterproof Window Pouch empfehlen wir lhnen, sich an
den Kundenservice von Magpul zu wenden. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt
bereitzuhalten, um eine schnelle und effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Risiken abdecken kénnen. Verwenden
Sie immer |hr bestes Urteilsvermdgen und befolgen Sie die grundlegenden Sicherheitsrichtlinien, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.



DAKA® Waterproof Window Pouches Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Waterproof Window Pouches. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide carefully to understand how to use
the pouch effectively and safely.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the pouch is used in accordance with its intended purpose.

Regularly inspect the pouch for any signs of damage or wear before each use.

¢ Keep the pouch away from sharp objects that may puncture or damage it.

Do not use the pouch in extreme temperatures or conditions outside its specifications.
Always follow local regulations regarding the use and disposal of plastic products.

Specific Safety Precautions for Use

Water Resistance: While the DAKA Waterproof Window Pouch is designed to be waterproof, it is
important to ensure that the zipper is fully closed before exposure to water.

Weight Limit: Do not exceed the internal volume specifications, as overloading may compromise the
pouch's integrity.

Vulnerable Groups: This product is not intended for children. Keep out of reach of children to prevent
potential hazards.

Chemical Exposure: Avoid storing items that may leak or cause chemical reactions within the pouch.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the Pouch:

o Grasp the durable zipper pull made of 550 paracord and heat shrink tubing.
o Gently pull the zipper to open the pouch.

2. Loading Items:

o Place items inside the pouch, ensuring they are not sharp or overly bulky.
o Avoid exceeding the internal volume specifications for each pouch size:

= Small Pouch: 0.45L

= Medium Pouch: 1.45L

= |arge Pouch: 3.18L

3. Closing the Pouch:

o After placing items inside, ensure the zipper is closed completely by pulling it along the entire
length.
o Check for any gaps that may allow water to enter.

4. Attaching the Pouch:

o Use the extralarge carabiner passthroughs to attach the pouch securely to bags, belts, or other

gear.
o Ensure that the attachment point is secure and will not come loose during use.



5. Using the Transparent Window:

o Utilize the fully translucent window panel to easily identify contents without opening the pouch.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the pouch responsibly in accordance with local waste management regulations.
¢ If the pouch is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the pouch in water bodies or natural environments.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the DAKA Waterproof Window Pouches, please refer to
the product packaging for the contact information of the manufacturer.

Please ensure that you keep this guide for future reference and share it with anyone else who may use the
DAKA Waterproof Window Pouches. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
DAKA® Waterproof Window Pouches

Introduccion

Gracias por elegir el DAKA Waterproof Window Pouch de Magpul. Este producto ha sido disefiado para mantener
tus objetos de valor seguros y secos en condiciones adversas. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el pouch esté en buen estado antes de cada uso. Revisa si hay dafios visibles en la
cremallera o el material.

¢ Evita el contacto del pouch con objetos afilados que puedan perforar o dafar el material.

* No uses el pouch para almacenar alimentos o liquidos.

e Mantén el pouch fuera del alcance de los niflos pequefios cuando no esté en uso.

e En caso de que el pouch sufra dafos, no lo utilices y deséchalo de acuerdo con las instrucciones de
eliminacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones extremas: Aunque el pouch es impermeable, evita sumergirlo en agua por
periodos prolongados.

e Cuidado con las cremalleras: Aseglrate de que la cremallera esté completamente cerrada antes de
exponer el pouch al agua.

e Manipulacién con guantes: Si usas guantes, asegUrate de que sean adecuados para un buen agarre
en las cremalleras.

« Identificacion del contenido: Utiliza la ventana transllcida para identificar el contenido sin abrir el
pouch.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion inicial:

o Revisa el pouch para detectar cualquier dafo o desgaste.
o AsegUrate de que la cremallera funcione correctamente.

2. Carga del pouch:

o Abre la cremallera completamente.
o Coloca tus objetos en el pouch, asegurdndote de que no excedan el volumen interno.
o Cierra la cremallera asegurandote de que esté completamente sellada.

3. Uso del pouch:

o Utiliza los puntos de sujecién para asegurar el pouch a tu equipo o0 mochila.
o Si es necesario, utiliza un carabinero para un acceso rapido y seguro.

4. Mantenimiento:

o Limpia el pouch con un pafio suave y hUmedo después de cada uso.
o Almacena el pouch en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el pouch estd dafiado y no se puede reparar, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y materiales compuestos.
¢ No arrojes el pouch en la naturaleza ni en cuerpos de agua.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del DAKA Waterproof Window Pouch, consulta con el punto de
contacto de la UE para obtener asistencia. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier
informacidn relevante sobre la compra.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza la
durabilidad y efectividad del DAKA Waterproof Window Pouch. jDisfruta de tu aventura con confianza!



Guide de Sécurité pour la Pochette DAKA
Waterproof Window Pouch

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette DAKA Waterproof Window Pouch de Magpul. Ce guide a pour but de t'informer
sur les bonnes pratiques pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit. La pochette est concue pour
protéger tes objets de valeur contre I'eau, mais il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour éviter
tout risque.

Directives Générales de Sécurité

o Vérifie toujours l'intégrité de la pochette avant utilisation. Assuretoi que les fermetures éclair et les
coutures sont en bon état.

Ne surcharge pas la pochette. Respecte les dimensions internes pour éviter d'endommager le produit.
Evite d'exposer la pochette & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

Si la pochette est mouillée, videla immédiatement et laissela sécher a l'air libre avant de la ranger.
Informetoi régulierement sur les mises a jour de rappel de produit via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne place pas d'objets pointus ou tranchants a I'intérieur de la pochette pour éviter d'endommager le
matériau.

e Evite de laisser la pochette exposée & la lumiére directe du soleil pendant de longues périodes, car cela
peut dégrader le matériau.

* Ne plonge pas la pochette dans I'eau plus profonde que sa capacité de résistance a I'eau, méme si elle
est concue pour étre étanche.

¢ S tu utilises la pochette dans des conditions extrémes, vérifie fréquemment son état pour t'assurer
qu'elle fonctionne correctement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture de la Pochette

o Tire sur la tirette de la fermeture éclair pour ouvrir la pochette.
o Assuretoi que la fermeture est completement ouverte avant d'insérer ou de retirer des objets.

2. Insertion des Objets

o Place tes objets de valeur a l'intérieur de la pochette, en veillant a ne pas dépasser les dimensions
internes.
o Evite de placer des objets lourds qui pourraient déformer la pochette.

3. Fermeture de la Pochette

o Tire la fermeture éclair pour fermer la pochette complétement.
o Vérifie que la fermeture est bien scellée avant de I'exposer a I'eau.

4. Transport de la Pochette

o Utilise les passants pour mousquetons pour attacher la pochette a ton sac ou a ta ceinture.
o Assuretoi que la pochette est bien fixée pour éviter de la perdre pendant le transport.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Sila pochette est endommagée audela de sa capacité d'utilisation, jettela de maniére responsable.
* Consulte les directives locales sur le recyclage des matériaux plastiques et des textiles avant de te
débarrasser de la pochette.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la pochette DAKA Waterproof Window Pouch,
n'hésite pas a contacter le service client de Magpul ou a consulter leur site web pour plus d'informations.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter pleinement de ta pochette DAKA Waterproof
Window Pouch tout en garantissant ta sécurité et celle de tes objets de valeur. Merci d'avoir choisi Magpul !



DAKA® Waterproof Window Pouches Istruzioni di
Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

Grazie per aver scelto la DAKA Waterproof Window Pouch di Magpul. Questo prodotto & progettato per
proteggere i tuoi oggetti di valore in condizioni di umidita e immersione. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la DAKA Waterproof Window Pouch sia utilizzata solo per scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se & danneggiato.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme.

Non esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o corrosive.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto quando non in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza la DAKA Waterproof Window Pouch solo in condizioni di umidita o immersione controllate.
Assicurati che la cerniera sia completamente chiusa prima di immergere o esporre il prodotto all'acqua.
¢ Non sovraccaricare la pouch oltre il volume interno di 0.45L.

Evita di utilizzare il prodotto con oggetti appuntiti che potrebbero danneggiare il materiale.

Non utilizzare la pouch per trasportare alimenti o bevande.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Prima di utilizzare la pouch, assicurati che sia pulita e asciutta.
o Controlla che la cerniera funzioni correttamente.

2. Utilizzo:

o Apri la cerniera e inserisci gli oggetti all'interno della pouch.
o Assicurati che gli oggetti siano posizionati in modo da non ostacolare la chiusura della cerniera.
o Chiudi la cerniera completamente, assicurandoti che non ci siano spazi aperti.

3. Attacco:

o Utilizza i passanti per moschettoni per attaccare la pouch a uno zaino o a un'altra attrezzatura.
o Assicurati che il moschettone sia sicuro e ben fissato.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando la DAKA Waterproof Window Pouch non & piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le

normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contatta I'assistenza clienti del produttore o consulta il
portale Safety Gate dell'Unione Europea per aggiornamenti sui richiami e altre informazioni di sicurezza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro della DAKA Waterproof Window
Pouch. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



DAKA® Vanntett Vindu Pouch Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte DAKA® Vanntett Vindu Pouch fra Magpul. Dette produktet er designet for 8 beskytte
verdisaker mot vann og fuktighet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn. Det kan inneholde sma deler som utgjer en kvelningsfare.
Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan bli utsatt for ekstrem varme eller skarpe gjenstander.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

* Kontroller at YKK® glidelasen er helt lukket fer du utsetter pouches for vann.

e Unnga a overfylle pouches for a sikre at glideldsen fungerer som den skal.

e |kke bruk pouches til & oppbevare mat eller drikkevarer.

* Vaer oppmerksom pa at selv om pouches er vanntette, kan de ikke vaere egnet for dykking eller langvarig
nedsenking i vann.

Hvis pouches blir vate, terk dem grundig fer oppbevaring for a forhindre mugg og darlig lukt.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Apning og Lukking:

o Grip glidelasen og trekk den forsiktig for a apne pouchen.
o For & lukke, trekk glideldsen langs kanten til den er helt lukket.

2. Oppbevaring av Innhold:

o Plasser verdisakene dine inn i pouchen.
o Sgrg for at innholdet ikke overstiger pouchens kapasitet.
o Lukk pouchen forsiktig.

3. Feste Pouchen:

o Bruk de store karabinkrokene for a feste pouchen til en ryggsekk, belte eller annen utstyr.
o Kontroller at festet er sikkert fgr du bruker pouchen.

Avfallsinstruksjoner
o Nar produktet ikke lenger er i bruk, sgrg for a kaste det i samsvar med lokale avfallsregler.

e Unnga a kaste produktet i naturen eller i vanlige husholdningsavfall hvis det kan inneholde skadelige
materialer.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



Vi hdper at DAKA® Vanntett Vindu Pouch vil mgte dine behov og gi deg trygghet i alle dine utendgrs aktiviteter.



DAKA® WATERPROOF WINDOW POUCHES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

DAKA Waterproof Window Pouches on suunniteltu suojaamaan arvotavaroitasi vedelta ja kosteudelta. Tama
kayttoohje tarjoaa tarkeat turvallisuusohjeet ja kayttoohjeet varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttéa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita tai kulumia.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Al3 altista tuotetta aarimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd YKK®vetoketju on taysin suljettu ennen tuotteen upottamista veteen.

Al3 ylikuormita pussia sen kantokyvyn ylittdmiseksi, jotta se ei vaurioidu.

Kayta vetotankoa varovasti, erityisesti markana, jotta se ei liukastu kasistasi.

Tarkista lapindkyvan ikkunapaneelin kunto saanndllisesti varmistaaksesi, etta se ei ole vaurioitunut tai
repeytynyt.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkistus: Ennen kayttda, tarkista, etta pussi on puhdas ja ehja.
2. Sisallon sijoittaminen:

o Avaa YKK®vetoketju.

o Aseta haluamasi tavarat pussiin. Varmista, ettd ne eivat ylitad pussin kapasiteettia.
3. Sulje pussi:

o Sulje vetoketju huolellisesti varmistaaksesi vedenpitavyyden.

o Tarkista, ettd vetoketju on taysin kiinni.
4. Kiinnitys:

o Kayta karabiinikiinnityksia pussia kiinnittaaksesi sen esimerkiksi reppuun tai vyéhon.
5. Kaytto:

o Kayta pussia tarvittaessa, kun tarvitset suojaa vedelta tai kosteudelta.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaanndsten mukaisesti.

¢ Valta tuotteen polttamista, mikali se voi vapauttaa haitallisia aineita.
¢ Suosi kierratysta, jos tuote on kierratettava.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta valmistajaan
tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuoteerityiset varoitukset.

Pida tama kayttdohje tallessa tulevaa kayttéa varten.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA® Waterproof
Window Pouches

Introduktion

Tack for att du har valt DAKA Waterproof Window Pouches. Dessa pasar ar designade for att skydda dina
vardesaker fran vatten och fukt. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen las
igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: DAKA Waterproof Window Pouches ar designade for att vara helt vattentata och sakra
for anvandning. Anvand produkten endast enligt angivna instruktioner.

e Online shopping: Nar du kdper produkten online, se till att du handlar fran auktoriserade aterforsaljare for
att sakerstalla att du far en saker och akta produkt.

e Rapportera osdkra produkter: Om du upplever nagra problem med produkten, rapportera detta till
relevanta myndigheter.

o Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Kontrollera alltid att dragkedjan ar helt stangd innan du utsatter pasen for vatten.

e Undvik att 6verbelasta pasen for att sakerstalla att den forblir vattentat.

e Anvand inte pasen for att forvara livsmedel eller andra @mnen som kan orsaka skador om de lacker.
e Hall produkten borta fran 6ppen eld eller extrema temperaturer for att undvika skador pa materialet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna pasen: Dra i dragkedjan for att ppna DAKA Waterproof Window Pouch.

2. Fyll pasen: Placera dina vardesaker i pasen. Se till att de inte blockerar dragkedjan.

3. Stang pasen: Dra dragkedjan helt for att sakerstalla att den ar stangd. Kontrollera att inga foremal
blockerar dragkedjan.

4. Fast pasen: Anvand de stora karbinhake genomgangarna for att fasta pasen pa din utrustning eller
klader.

5. Anvandning i vatten: Vid anvandning i vatten, se till att pasen ar korrekt stangd. Undvik att nedsanka
pasen langre an nodvandigt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten ar utgangen eller skadad, kassera den pa ett miljévanligt satt.
e Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande av plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabb hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda DAKA Waterproof Window Pouches pa
ratt satt kan du skydda dina vardesaker mot vatten och fukt.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
DAKA® WATERPROOF WINDOW POUCHES

Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni DAKA Waterproof Window Pouch od spole¢nosti Magpul. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval maximalni vodotésnost a ochranu pro vase cennosti. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
optimalIni vyuZziti produktu, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpe¢nostni pokyny a pokyny k
pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred prvnim pouzitim si dtkladné prohlédnéte vyrobek a ujistéte se, Ze neni poskozen.
¢ Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zvifat, pokud nenf uren pro jejich pouziti.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni vyrobku okamzité prestante pouzivat a zlikvidujte jej podle pokynd.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, ze YKK zip je zcela uzavien pred tim, nez vyrobek vystavite vodeé.

* Vyhnéte se vystaveni vyrobku extrémnim teplotdm, které by mohly ovlivnit jeho integritu.

o Pfi pouzivani vyrobku v mokrych podminkach noste rukavice, abyste zajistili lepsi Gchop tahel zipu.
¢ Nepouzivejte vyrobek k uchovavani chemikalii nebo jinych nebezpelnych latek.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava vyrobku:

o Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a Cisty.
o Otevrete zip a vlozte do pouzdra cennosti, které chcete chranit.
o Ujistéte se, ze vSechny prfedméty jsou suché pred vlozenim do pouzdra.

2. Uzavreni pouzdra:

o Po vlozeni cennosti ddikladné uzavrete YKK zip.
o Zkontrolujte, zda je zip zcela uzavfen a ze nedochazi k zadnému Uniku.

3. PFipojeni pouzdra:

o Pouzijte karabiny k pfipevnéni pouzdra k batohu, opasku nebo jinému vybaveni.
o Ujistéte se, Ze karabiny jsou spravné zajiStény a ze pouzdro je bezpecné pfipevnéno.

4. Udrzba:

o Po pouziti vyrobek vyclistéte a osuste.
o Skladujte vyrobek na suchém a chladném misté, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Vyrobek likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se zabranilo nebezpenym situacim.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.



DalSi podpora

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Zaveér
DAKA Waterproof Window Pouch je skvélym pomocnikem pro ochranu vasich cennosti v naro¢nych podminkach.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku. Dékujeme, Ze jste
si vybrali DAKA od spole¢nosti Magpul.
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